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L'HONNETE HOMME.
Suite.

Clest Marianne qui attache la ser-
viette sous le manton de son maitre ;
cest Marinan» qui lai verse @ hoire,
Marianne qui lui dfeonp: les mor-
ceaux les plus deheats, Marianne qui
Ini ripite de manger doucement,
Marianne qui le conduit apres le di-
ner dans le salon, on une molle et

douce sieste facilite la digestion du
vieillard et le délasse de la bonne fa-
tigue dn diner.

“ A son riveil monsieur Capron
trouve ia table desservie; la cuisine
est en ordre; les cassaroles nettes,
brillantes ont repris leur place au
dressoir de 12 muraiile, et Marianne,
votae de ses beaux habits, travaille|
prées de son mutre & tricoter des bas!
de luine, en attendant qu'il plaise :m!
vieillard de s'éveiller et de requérir]
le bras de sa gouvernante pour :dlcrl
faire dans le voisinage, chez madame
de Frémery, une partie de Mariage
ou de Piguet. ;

« A huit heures precises, Marianne, !

# Monsivur Capron ne répond pas
toujours, car la plupart du temps il
est déja endormi.

“ Pelle était, depuis vinat ans, F'ex-
istence ue menaient le vieux agothi-
caire et sa vicille gouvernante, exis-
tence molle, houne, paisible, unifor-
me, sans regret de la veille, conume
sans soucis du lendemain ;  existence
caressie, mijotée,  dorlottée  avec

dévoucment ot dabnéeation delle-

lmdme que n'aurait pu e faire la pas-

sion la plus juvéaile et la plus vio-
lente. Son mmtre &ait s pens*e
unique, sa pensie de tous les instauts,
le but ds toutes ses actions, le but de
fous ses soins. Blle anrait encove
plus soullert d'un malaise de son mai-
tre que de la malpropreté du logis, et
voir le_yjeux apothiesire contrarié
dans la moindre de ses habitudes
aurait produit un remords a Marianne,
un remords poiznant, comme si une
porcelaine se fit cassée ou guun
meuble se tit trouvé gisant an milien
de la chambre.  Puis, comme un
artiste (Ui caresse son @uvrg avee
amour, qui 'ttudie sans cesse, dans
ses d -tals, of qui chague jour y ap-
porte de nouvelles periections, Ma-
rianne s'Ctudiait constamment a in-
venter gnelque nouveaun bien-étre
pour reccellent monsieur Capron. Il
fallit voir le regard brillant et le
sourire mystérieux de la houne fille,
lorsquapres avoir inventd et prépare
quelque  chose de ¢o genre elle

OTTAWA, 11 SEL JEMBRYE, 1879,

une lanterne a kv main, vient reprens anenait son matre  en prendre con-
dre Yapothicaire, qui trouve prét, ennaissance; il fallait voir la grosse
rentrant chez Iui, un souper compos® - favme qui brillait dans Pweuil de

de mets légers, ot tel qu'il convient,
d'en manger & son age avant de se
coucker.

« Lo souper fini, Papathicaire passe !
Auns sa chambre a coucher.  La Ma-,
rinnne le déshabille, lui passe sur la
téte un chaud bonnet de coton, et le
place dans son lit conune une mére y
placerait son enfant.

“ Elle tourre ensuite sons les pieds
du vicillard une bouteille de gras
ranplic d'can bouillante, ot qui en-
tretiendra une douce chaleur duns le
Iit d&ja bien bassiné avec du sucre ;
aprés quoi clle rajuste 1'étredon, al-
lune la lampe de nuit, et salue son
maitre d'un respectucux : “ Bonsoir,
monsicur Capron.”

monsieur  Capron, lorsqu'il saper-
cevait d'une nouvelle atiention de
Marianne.,  Tantat, ’était un coussin
trop dur gwelle remplagait par un
étredon qWaurait envié un arche-
véqgue ; tantdt ¢dtait un tapis pour
remidier an léger froid que produisait
la pierre placie devant atre de la
cheminée, Le soir la flamme de Ia
chandelle vacillait-clle an pea aux
traitreux courant d'aiv qui sifllait &
travers une porte mal jointe; le lene
demain, un hourrelet fermait hermé-
tiquement la fente perfide, etle vieux
apothicaire voyait la flamme de Ia
chandelle briler droit et paisiblement.
Marianne avait de pareils soins &
chaque instani ‘et pour {out. Rien ne
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lui coditait, ni fatigue, ni suerifice.
Monsicnr sera surpris et content ; il y
avait poar elle dans cette pensée une
ample récompense aux travaux les
plus longs et les plus pénibles,

“ A force de tant de soins ot de
précautions si minutienses, Marianne
_Otait parvenue, non pas i empdcher
les inlirmites que age apportait in-
‘sonsiblement a son maitre, mais i les

‘amour, car Phabitude avait donné & rendre presque insensibles au vieil-
' Marinune, pour son matre, plus dellard.

Ainsi, par exemple, & mesure
gue Poreille du bonhowmme devenait
plus dure, Marinnne élevait d'avan-
tage la voix quand elle parlait, ot
recommandait aux mmnis de monsieur
Capron d'avoir le méme soin: tant
que durait lear visite, elle se tenait
Ia, & les &pier, et A ranimer leur voix
par un signe, quand elle les voyait
prés  d'oublier sa  recommandation.
Aunssi ex-apothicaire se flattait soun-
vent de ne pas étre trop éhréché par
Page, et saul la goutte, disait-il, qui
m'attaque quelguelois les jambes, je
suis encore un vrai jeune homme ;
ar Marianne lui avait persuadé gue
la raidenr quasi paralytique de ses
junbes  provenait tout bonnement
d'une aftaque passagére de goulte
dont il serait bientot quitte, et qui
wen durait pas moins depuis dix ans.

“ La Révolution et la Terreur vin-
rent rendre a4 mousienr Capron le
d vouement de Marianne encore plus
neéeessaire.

« Monsienr Capron avait lait sa
fortune en foarnissant des médiea-
ments aux couvents sans nombre de
Cambrai, et la destruction des cloitres
et le départ des religieuses le pri-
vaient d’une foule de petits presents
doat elles ne manquaient pas de
combler leurancien apothicaire, outre
qil les savait errantes, sans asiles ot
réduites a la pauvreté, Mais a soixan-
te-dix ans, 'on est un pen ¢goiste, ot
'on oublie vite le mal d'autrui que
Ton ressent duilleurs assez faible-
ment. Et puis Marianne fit des con-
fitures si bonnes et parvint & confec-
tionner des massepains si  parfait
qu'insensiblement monsieur Capron
prit soun parti, se résigna, et ne parla
plus de la destruction des couvents
que par ce hesoin machinal, que par
cette manie sympathique que res-
seutent les vieillards de regretier ce
qui nest plus.

“ Quant aux arrestations qui chague
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jour avaient liew & Cambrai, et qui
Jetaient dans les prisons des amis oun
des conmissunces do monsieur Ca-
pron, I'ex-apothicaire, que depuis un
an. sun diffien}t¢ & marcher retenait
forcément au logis, les ignorait tout-
d-fait.  Marianne recommandait ex-
pressément & ceux qui venanient vi-
siter son maitre de garder le silence
le plus complet & cet ¢gard. Or, si
quelqu’un d'entre eux se fat avise de
contrevenir & Ja recommandation de
Marianne, il anrait da, non-seulement
renoncer aux invifations a dmer de
monsieur Capron, qui ne s¢ faisaient
jamais sans la participation de Ma-
rianne, mais il se serait va disorinais
fermer au nez, par 'impitoyable gou-
vernante, la porte dn vicillard. On
le savait, et P'on se t- .ait sur ses gar-
des ; car, grilee aux rossources inouies
d'immagination que déployait Marian-
ne, on dinait encore trés hien chez
son maitre, malgré la disetle et le
maximum,

“ Un frivole incident vint détruire
tout ce bonheur

* Une des vicilles amies de mon-
sicur Capron, madame Fremery, étant
morte, le notaire chargé d'exécuter
ses dernicres volontés Cerivit @ I'ex-
apothicaire que la respectable dame
lui leguait par testament douze; cou-
verts d’araent et son perroyguet. Un
article expres de ce testament recom-
mandait le dit perroyuet & la ten-
dresse spéciale et aax soins de made-
moiselle Marianne Chimot. Marianne
se promit bien d'exéeuter a la lettre
les dernieres recommandations de la
défunte. et alla prendre possession
du, perroquet.
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sans méme prendre ln peine deo s'es-
suyer les mains.

* Le perroquet ¢tait devenu aussi
bivvard que nagundre encore il se
montrait silencienx., Il riait, il chan-
tait, il parlait, il sifHait & se fnire en-
tendre & cent pas,  Les deux bonnes
gens ne se tenaient pas de plaisir,
¢changeaient entre eux des regards
¢tmerveillés, et wosaient prononcer
un mot dans la erainte d’interrompre
la verve de Poisean. Depuis deux ans
il 0’y avait point en pareille joie an
logis.

“IHeélas ! cette joie fut de pen de
durée, car le perroguet se mit & crier
de sa voix glapissante ;

“Vive leroi! vivele roi! ”

* Marianue pensa déhiillir, mais
frouvant de Ia force dans 'imminence
du péril, elle se jetn sur la cage ot
Pemporta préeipitamment an fond de
ln cave.

“ 11 était trop tard !

“ Le voisin de monsieur Capron,

charcutier-cabaretier, sans-culotie for-
cend, ¢t qui dailleurs en voulait an
vieillard parce que Marianne Iniavait
oté Ia pratique de lamaison, of qu'elle
acnetait chez un autre dn lard et des
sancisses, avait dji cowrn dénoncer
la clameur criminelle qu'il avait en-
tendu proférer chez le citoyen Ca-
pron. Une heure aprls, denx gen-
darmes cinmenaient le vieillard et
Marianne au couvent des Binidie-
tines anglaises, transformd en maison
d’arrdt. )
“ Le premier soin de Mavianne, en
arrivont & la prison, lut d'obtenir, i
force de prieres et a prix d'or, de ne
point étre séparée de son maitre,

« Llarrivée de cet oiseau fut un
éviénement pour monsieur Capron et
pour sa gouvernanie. On plaga Ia,
cage, nettoyce, fvottée et cirte, sur:
une fenétre qui donnait dans la cour!
ntérienre, et monsieur Capron fit!
ronler son fauteuil prés de ceite |
fenétre; la, il passait ses journies
nonseulement & worger le perroguet .
de morceaux de sucre, mais encore i
lui adresser toutes les agaceries du.
monde pour le faire parler. .

“ L'animal, sans doute surpris ¢t!
atiristé d’avoir changé de maison ot
de voir de nonveaux visares. gardait
obstinément le silence.

« Néammoins, quelque jours aprés
son arrivée, par un beau soleil dont
les rayons tombaient chandement sur
la cage, il se mit i parler, ¢t vous
pouvez juger de la joie de monsicur
Capron lorsqu'il entendit loiscau
crier gravement la phrase sacramen-
telle : “As-tu déjeuné, Jacot ? " Malaré
sa difficulte & marcher, le vieillard se
traina jusqu'a la cuisine, afin d’ap-
prendre & Ma-rianne une si grande
nouvelle.

Marianne qui, pour lors, lavait Ia
vaisselle dont on s’¢tait servi pour le
dijetner, accournt, avee un cmpres-
sement enfantin prés de ia cage, et

“ Celui-ci, conme frappé dandan-
tissement, ne prolérait pas une parole
et se croyait le jouet d'un réve
funeste.

A continuer.

LES MIRACLES »ne IAMOUR
MATERNEL

RECITS D'UN MEDECIN.

Un des premiers malades gue je
visitai ¢tait un jeune homme d'envi-
ron tremte cing ans. La débauche
Pavait conduit 2t travers ia misére sur
Ie Tit de mort. Je w'attachai & ce
malheurcux et ne ponvant le sauver,
Jessayai d'ndouvir ses  soullrances.
Froid, silencieux, strictement poli,
mon malade acceptait mes remodes
el mes soins sans croive beaucoup a
leur efficacité. Il aurait voulu dormir
toujours, et il ne cessait de demander
de loptam.

Je rencontiai dans Pescalier de I
maison un vicux prétre qui me dit :
“ Mousieur, dites-lui quelques mots
de Dien. Je lui ai fait sans résultat
plusicurs visites. I m’a accueilli
poliment, mais c’est tout. Je suis sar

- - —

quune parole de vous ferait plus
que toutes mes exhortations.” Je
promis d’essayer.

Le lendemain, jo m’florgai de faire
causer wmon malude, ¢t comme. il &'y
prétait d’nssez bonne grace, j'amenai
peu i peu la conversation sur le ter-
rain religicux: le malade s’en aper-
gut, et me dit d'un ton ferme: Jo
vous en prie, monsicur, ne me parlez
pas de religion: jo n'y crois pas.—
Yous croyez an moins A Pexistence do
Pame 2—Je crois & lopinm ot au
somnmeil.” It il prit la position d'un
homme qui essaie de dovmir,

A quelgues jours de 13, ie fis nne
nouvelle tentative qui tourna plus
mal encore que Ia premicre, “ Beon-
tez, doctenr, me dit le malade, jai
¢tudi¢ un pen de philosophie, ot jen
siis 8ssez pour ne pas croire A lexis-
tenece de 'dme.

Lt il se mit & me développoer uel-
ques-uns des arguments de Pécole
matérialiste.  Ces errenrs, qui m'an-
aient chogqué dans la bhouche d'un
proiessour ¢loguent, me parurent dans
cette mansarde et sur les lévres de co
nmourant, révo'tantes et monstruceuses.
Je sortis navre,

Cependant, nous conlinuions 1
vicux prétre et moi, & soigner sans
plus de suceds P'un que f':mtrc, le
corps et I'Ame de ce malade. Le
corps marchail & grands pas au tom-
bean. L’ame s’en allait & la perdition
cternelle. -

Un jour que je posais & ce jeune
hommme wne ventouse, jeus besoin
d'un morcean de papier; japergus
une espree de lettre & cot?> do son
chevet, je Ia pris ot jallais m'en sor-
vir, lorsque lo jeune honune i saisit
hrusquement la main et m’arracha la
lettre. Un peu surpeis, je déchirai
une fenille & nn vienx livre, ot je lis
mon opiration.

L» soir du méme jour, je retournai
voir mon client qui baissait de plus
en plus. Je Tapercus, tenant a la
main et s'eflorgant de live, la 1 tire
que javais voulu bhriler le matin,
+ Doctenr, me dit-il, voici Ia darniére
leitre gue ma méve m's éerite; il y o
un an gu'elle ne me quitte pas, et je
Pai lue plus de cent fois; je voudrais
Ia relire avant de mourir; messaius
tremblent etma vue s'obscureit; soyez
bon jusqu’i la fin, lisez-inoi tout haut
ceite lettre 7

Je pris 1a lettre et jon enmmengai
la lecture. Nom, jaunais, depuis, je
n'ai rien ln daussi tendre el d'aussi
touchant. C'¢tait Monique écrivant
3 Augustin.  Javais heau ¢tre me-
decin, je n’avais que vingt-six ans et
je venais de perdre la meilleure des
méres: les sanglols Gtouflaient ma
voix; je sentais des larmes venir a

nmia paupiére.

Je regardai le malade : il plenrait
silencieusement, mwes larmes sc mé-
lérent aux siwenues.  Tount & coup je
me levai et m'éeriai: ¢ Malheuroux !

hd L
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pouvez-vous croire que colle qui a
Gerit une semblable lettre n'avait pas
une ame ?”

Il gnrda le silence, et ses larmes
coulérent plus abondmmment. Lo
lendemain, il fit appeler le vieux pro-
tre, et eat un long entretien, Le
surlendemain, jappris qu'il avait regun
les sacrements.

Il véeul encore une semaine, Sa
froidenr pilie n'é¢tait guiun wasgue
cachant un coour Caurd sans doule,
mais bon et géndreux, I mounrnt
entro les bras du viewx "prétre et leg
mieng, couvrant de baisers los pieds
du erucifix et la lettre de sa meére, |

—_——

Los Enfants ridicuies.—ILa lére coupable,
Lo Yeéro zensé,

Pur la fagon conteuse et ridieule
dont on habilie avjourd’hui les en-
fants, on rend ces petites eréatures
plus sottes »t plus odieus-s qu'il n'ap-
partient a4 lews fiwe. On en fuit de
grotesques baunboches impertineudes,
allectées, mani’rées. -— Les  pelites
filies de hawit aas sautent a la corde
eit reaardant de eoté si les homwes
les admireat, coaduisent leur cercean
du eot> du baan moade, fout des
mouvemaits de téte; des ellets de
croup e, levent au ciel des yeax lan-
gourens, nhaissent des regards confus,
lancent des ceillades. — Les petites
filles de dix ans que Yon voit aux
Tuileries, vétues en fumines, quel
ques-unes décollet”es,—qui ne jouent
pas, mais chorch mt sealement a afti-
rer lus regards, promettant assez pen
de modestie pour Pavenir.

Certaines m res ne négligent rien
pour acerodre eacore les facheux ré.
sultats de cetle mode absurde.

Voici des observations dont jaflive
Pautheaticitd et que tout le monde
peut faire comme moi.

Quelques petites filles se reacon-
trent daans un.coin du jardin des Tuwi-
lerivs.—Les petites poup’es, avaat de
s'adresser la parole, se resardent de
la téte aux pieds,—so font subir réei.
proguement un examean rigoureny, de
Ia chaussure, de Ia vobe, des gants —
Si le risulint de 'exmmen ost satise
faisant de part et d'autre, on saborde
ot on entame un jeu, sinon une des
fantoches s'¢loigne avee une mons
dédaignoeuse.

Voici un dinlogue exactement stl-
nographic :

— Mudemoiselle, voulez-vous
perineilre de jouur avee vous ?

—Qu'est ce que font vos paients,
Mademoiselle ? -

—Je ne sais pas ce que fait papa;
maman brode,

—Pour de Pargent ?

—Je-ne sais pas -

—Votre maman est-elle riche ?

—Je ne sais pas. ’

—Combien avez-vous de domes-
tiques ?

nie
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—Deux bonnes ot le cocher,
—Ah ! vous avez une voiture ?
~I1 faut bien, pour venir aux Tui-
leries, )
_—Lh bien, mademoiselle, a quoi
voulez-vous jouer ?
Autre dinlogue.
I'rois ou quatre petites filles de six
a dix ans, vétues de soic et de vee
lours, suutent & I cordent avee des
mouvements  prétentioux,  guindés,
ote.; une enfant de huit 4 neat ans,
trés-proprement, mais relativement
simplement vétue, les reaarde avee
des yveux pleins de désirs j—c'est nne
jolie petite fille, rose et fraiche, bien
jeune, bien enlunt, bien joneuse,—
nullement génde dans ses vdtements;
elle saisit un moment oi Ia corde que
Pon fait fourner est vacaule; elley
enlre, saute avee adresse et montre

un visage {panouni par le plaisir.—,

Quelgues petites lilles parlent bas a
celles qui font tourner la corde;
celles-ei s'arrétent.—Quand la nou-
velle venue se relirve, on recommence
le jeu, mais on le suspend chague fois
quelle se présente devant la corde.
Une des petites p eoresyavance vers
elle, ot lui dit d'an aiv diene:

—Mua lemoiselle, nous ne jouons pas
avee des demadslles qui n°ont pas une
robe de soiv,

Javais, il y @ quelgues anudes, an
voisin d» campague, qui entendait
aulrement Piducation de ses trois
‘filles.~11 passait pour trés riche, et
cependant ses enfants ¢taient simple-
ment vatues: des robes de pereales
on de coutil I'été, des robes de laine
Phives, une scule robe de soie pour
les solenuit’s ;—mais du beau linge,
tonjours bien blane, des robes Iraiches
et bien failes, que fabriquait Painée
des trois {illes on s faisant aider par
les deux sutres d proportion de leur
habilets, ‘

De plus, les habitudes de la imaison
Ctaient  simples, confortables, mais
nullement somptueuses.—II 0’y avait
pas de voiture; la nourriture était
saine, abondante, mais sans recherche
et saus luxe.

Quelgues pervsonnes avait déclard
avare.

Cependant, je I'avais va géndéreux
Jans  quelques  circonstances  pour
soulager des malheurenx, pour ren-
dre service a la commune, ete

Un jour que je ramassais quelque
argent parmi mes connaissances pour
remplacer un canot gue la mer®avait
enlevé & un vieux pécheur, je fus
surpris de le voir me donner i lui
scul la moitid de Ja somme a recueil-
lir entre douze on quinze personnes.

Je m'apergus que javais assez ma-
ladroitement laissé voir ma surprise,
ot jessavai de la déguiser en joie de
ce que la chose serait faite tout de
suite. . ‘

—Je éomprends, dit-il; on vous a
dit yue je suis avare,

A Conimuer.

7
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HYGIENE DU FUMEUR.
Voici sur lhabitude de fumer du
labae, des préceptes et des conseils
excellents donnés par le Dr. A, Ber-
therand dans In Lribune Médicale :

‘“ Ne fumez jamais plus de trois a
quatre pipes ou cigares par jour; &'l
vous eost possible, bornez-vous a
deux.—H w'est pas bon de fumer a
jeun, imuédintement avant ou aprés
le repas.  Quel que soit le mode do
fumier, il faut ¢viter le contact direct
du tabac avee ln muqueuse baceale ot
surfout avee les dents, qni sont ainsi
excit’s an machonnement; le cicare
doit étre fumé dans un hout d'nmbre,
d'ivoire, on mieux de poreelaine
enuillé.~TFumer, en les rallumant,
des portions de cigares éteints, est,
avee le systéme de la pipe culottée et
juteuse, le plus sir moyen de s'in-
commoder par la nicotine.—~ Tout
fumeur fera bien, #'il le reut, de se
rincer la bouche aprés avoir fumé, A
Jortiori la précaution se recommande-
t-elle aux chiquenrs. Par la mdwme
aison, il conviendrait de soumettre
les cmhouts, tuyanx, fourncaux on
'on a coutume de briler le tabae, &
de fréquents lavages, soit avee I'éther,
soit avee une ean additionnée d'nlcool
ou de vinaigrre,

“1l est difficile de se prononcer
entre les  différentes manicres de
fumer le tabac. Je donnerais volon-
tiers lIa préference & la cigarette, en
raison de son pen d'importance quan-
titative et du papier qui interdit le
contact du contenu aux membranes
buceales.  Mais il faudrait, pour
réaliser tous les desiderdta, que de

papelifo fut de fil de lin s'ubstint de

ce qui est devenu le nec plus extra de
la perfection pour les raffinés du
senre, d'en retenir les aspirations aun
fond du pharynx, pour les rejeter en-
suile par les narines.—I’habitude
prématurée de fumner est certainement
dommageable i enfance et pendant
In période adolescente de 1'¢volution
organique. L’Gconomie ne peut que
patir, & cette &poque, de linfluence
nerveuse nareotique, si légére soit-
elle, et de Ia déperdition salivaire in.
séparable de Tacte.  L'association
contre 'abus du tabac a done &té sa-
gement inspirée en s'afliliant les ins-
tituteurs de toutes classes pour &earter
de la jennesse une pratique contraire
aux intéréts de son développement.
Tout le monde ne peut pas impuné-
meut fumer. Ilest a cette habitude
dvrs contre-indications pathologiques
ou idiosyncrasiques quon serait im-
prudent et coupable d’enieindre. Les
maladies des poumons, du cceur, les
uffections chroniques de la houche,
du nez, des yeuyx, du pharynx et de
I'estomac, cexpriment les principales
incompatibilités ; leur détermination
exacte, absolument individueclle, devra
toujours étre définic par linterven.
tion des médecins.  L'atération des
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licux ot I'on fume veut ¢tre soignen-
sement surveillée.  Si ln fumdée de
tabae ne mélange pas des quantités
appréciables de principe toxigue &
oxigéne de 'atmosphére gw'elle en-
vahit, tounjours est-il qu'elle se subs-
titue, par son volume et par les pous-
sigres qui ln composent, & Tair pur
nécessaire & Phématose.  S'endormir

la nuit dans nne chambre oot 'on s,

fumé tardivement constitue une in-
fraction grave aux lois ¢lémentaires
de 'hygiene.

A e

UNE AUDIENCE

LA COUR DE CIRCUIT DRFHE

—Eh bien! Gervais, voyons, appelles
tn on n'uppelles-tn pon les canses ?

—Muais l’otre onneur, vous w'étes pas
encore fssis; VOls n'nvez meme pas on-
vore bontonné votre robe.

—Quimporte! appelle toujotnrs.—Dis
done, Gervaig, quel est done ece geand
blond, Li-bag, na tond de b salle?
—Votre Honnenr, ¢'est un espion mme-
ain,

—Sapristi L..monsienr...monsienr ! Oui,
vous bi-bas,approches...que  demandez-
vous ?

—Mot, Monsicur ?

—Oui. QWy s-t-il pour votre service ?

—Mais rien.absolument rien.

—Que faites-vous done ici ?

—Jussirte 4 Vundience.

—Sapristi L...tous les gouts sont dans In
natwre.  Nous rendons In jnstice les por-
tes ouvertes; il doit done étre permis
d'assister & Pnudience.  Nous suivons en
cela Pexemple “le fou St. Louix, momrque
extimé en Funtiquité qui rendait la justice
sous un chiéne, nous avons moditié cette
‘mise’en scone, le chéne a été remplacé
parr un burenn de méme métal, ce qui
wempiche pus... Sapristi! Appelleras-tn
on nappelleras-ta pas 2.

—Bonjour monsienr le zuze.

—Eh! qui es-tu done toi qui me dis
bonjour ?

—7Z0 suis Carles !

—Charles { Charles! moi anssi je suis
Charles ! Gervais aussi sappelle Charles,

—Mais moi zo suis Carles Roustaud,
marchand de papiers. Je crois bien que je
te conmaiz.  D'autant que je me sers d'en-
cre chez toi, qui par parenthose, est tort
manvaise! N'est-co pas, Gervais, qu'elle
est. muuvaise son eneve ?

—Tros mavaise, Votre Homneur !

—Tu vois Gervais Juni-méme I trouve
manvaisc. Voyons, dis-moi qu'est-ce que
tn demandes ?

—7Z¢ ue demande rien, c'est Mousson
qni m'a fait appeler,

—UEh bien! voyons monsienr Mousson,
qne demandez-vous i ce brave Charles?

—Voutve Honneur, an. meilleur do ma
connaissance, monsieur m's commandé

A

r

une charene, quwil plaise & la Cour, je I'ai |

execttée su meillenr de ma connnissance,
selon la commande, ot qu'il pliise 4 la
Cour, il wen veut plus, (\(mrc Honunenr,
prendre liveiizon !

—'Tu entends.

—7Ze ne premds pux livedison parcegue
Ia careno il est mal faite.

—Votire Honneny, Charles Roustawd,
ait gue L elinrrne est mal faite, ot gu'il
1 bee b Oy o ddls, ok, qu'elle est, s

meilleur de ma conmuissnnce,  purlhite.
ment. conditionnge,

—Monsiour lo zuzo, %o vair vous expli-
quer @ z'allais i b ville, x’étnin & coval;
zo 'y din, fuites moi done une ¢urrno...

—Sapristi ! te commandes une charrve
d cheval et tu voux gu'olle soit bien faito?

onkidérant qu'on ne commande  pus wne
chareno vtant & choval ; que ...

—Batenu ! c'ost zuzé ¢u !

—Sapristi ! Tu trouves que c'est mal
Jugét moi jo purie gue le premior imbécile
qui pisse juge comme moi. Tiens jo vais
cappeler pa I fonetre... —Mommicur...

monsieur... monterz done ¥'il vous plait...

Tener usvoycz-vous i - Pormetter-moi de

vous faire ane question @ Quind vous vou-
ez qu'une chavene soit bien thite, montez. |
ivous i cheval pour ln commatder ?

—Jamuix !

—T'n entonds, imbécite !—Vous pouvex
vous retirer, monsieur. —Charles Rous.
tand je te condammne i accopter fu charene,
fallait pas le commander & cheval, ¢'est
ta fhute.—A un outre ! —Ah ! tdcho de
soigaer ton eticre.  Blle ne vt view du
tout.

{A comtinuer.)
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VARIETES

’

Cn infortune bambin.de dix ans a été
doté par ses parents d'un pareain pen g
neéreux.

i demanda hier:

—Dis done, parmin, questce que tu
chargeras Noél de mettee dans mon =oun.
lior 7

—Allons done, mon cnfant,.tu n'ez plus
a3sez petit maintenant pour mettre ton
soulier dans ln cheminde.

1oree gateaux et contitnres.

—Ceo n'est pas celn, répond Venfant tout
fiché ; dis plntot que mon soulier est de-
venn trop grand !

*.

Scone d'intériewr chez un homme po-
sitif et pratique:

Personnages:  Monsieur, Madame et
Béhe, que la mare intervoge swe Phistoire
suinte.

—Voyons. dis A maman ponrquoi le hon
Dien a puni les froves de Joreph ?

—Parce qu'ils Pont vendw trop bon
marehé, wépand Penfant.

—lIst-il drole, ce gamin-li! s'écrie le
pore churmé; tienx; voilit dix sous!
qu'est-ce que tu en feras?

—Je¢ le donnerai an pnivee petit panvie
qui est sous ln porte-cochore en face.

—aAl! bion, si tu dis des bétises & pré
sent Lodit le monsienr positit’ avee dé-
conragement.

-~
e

.o,

Un grave magistest. 1éanit 4 ~a table
quelques amix; son fils, an hébé de six
ans, sgipprete & sTusscoir pros de o,

* Que fais-tu a2 i dit e pore, ta n'ax
pas encore I barbe assez longuo pour
diner avee nous.”

L'entant xe retive tont confus et s'en-va
conter 58 peino i =a mare.  Celle-ciy, ponr
le consoler, lui fait dresser une petite
table, sur laanelle-celle a ~oin de :ucttie

Pendant que Penfunt. mangeait, an
vienx chat, commensal habituel” du logis,
osu porter sur le petit diner une patte
nudaciense. hdigne d'une telle familiavité,
Bébe frappa avee sa fonrchetie ia tete de

J'penx

“ Vaton mungor avee papnt ta barbo

ost unsex longne 1"
*Fx

On me raconte une mélnneolique uven-
turo arrivée cette somuine & M. B. P,

1 fuisnit un benu clair de lune; M. B
P. w'en revonnit du Thédtre i potits pus,
vegardung les étoiles, comptant les paves...
Tlout-x‘l-wulr, il se vit accosteo par un
homme L'une mine négligée ot dune
allure...ivréguliore.

—-Saver-vous...dit Phomme...

—-Je w'ui pas do montre ! it impétuousoe-
ment Mo B P, les deux  mains sur son
Lot et,

Ce nest pis g dit Phomme, "ane voix

’m’inée, savez-vous rifflee ?

- Pourquoi faire ?

Pone éveiller ma femme...qwelle vienno
m'onveir fn porte. Moi j'ni hean faive...
s sither 1—Et - Viveogne  pone
weuvo do son dire, fit entendre un hai!
i ! des plus impartnits

M. B. P, ent pitié dexu détres e. 1 xifiln,

Uno fenétre s'ouvrit an promicr éage

Jd’one maison borgne,

—list-ce toi 2 densnda une voix.

—Puarblen ! grommela UVivrozne, déja
ulossé al =y porte. _

—Voili ton aftuire, brigund! continun
In voix, et au meéeme instant...une groeso
elef, celle de [n maixon, tomintdans In rue,
et wn plein ~eam d'enu (étuit-co bien do
Pean) sue a téte de M. B. P,

Heélas! Piveogne ne Pavait pas averti
quon  Iui  {hisuit payer ses tardives
entrées!

**-h

Jhéxite sérien: emens & donner mon mot
de Ia fin,

A propox d'une histoive do finncé caché
sous W table, on w'a tant jelé Ju pierre
que je ne sais ~il mo faut ha:arder un
mot motivé pir Ja meéme ean-e,

Je me risque enente pour cutie fois,

Clétanit a4 un des dernjiers coneonrs du
comié de..ai Phesne de 1 disteibution des
récompenses.

Ou appelle le nam d'an boncher lnnrént
qui s'élance aussitor ponr recevoir son
pris.

Au moment oun il ar ivait an pied do
Pestrade, une éponvantulle détouation o
fuit entendre.

On s'etlvaie dubtnd

Le bruit eourt nn instant qw’un conenr-
rent. malheurens s'¢ t fuit ~auter In cer-
velte.

Ala fin, on initpar e vendre conpte
du fait.

était I'henreux aniéat qui d’abord
Stoutté par 'émotion, venait de respirer.

Aussi, In dame dw maire, avee-ce char-
mant sourire qui A'od bien aux gramls, ne
peut-clle s"empécher de dire aun conpable :

—Muette! ot vous vous ditos bowcher !
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